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inte voro sâ trötta eller hade så gott om 
pengar, att de gjorde som ett herrskap, 
vilket enligt städerskans glädjestrålande 
■meddelande hade “ligget för fyra å 
tjugefem."

Inte var det så svårt eller tröttsamt 
med alla dem, som ville se något eller 
kunde ledas till att se något på Årsta. 
Men vad skulle man göra med de 
hundraden, som dagligen strömmade in 
genom dörrarna utan att finna en håll­
punkt för sina irrande ögon, som på sin 
höjd tittade in för att fråga var “mat­
serveringen" fanns eller till och med var 
vi hade “ölstugan"? Eller med dem, 
som i modellerna bara sågo “disse härne 
små ignahimssamhällena", eller dem, som 
till sin stora besvikelse inte stötte på en 
modehandel eller en större slöjduppvis­
ning? Och alla halvvuxna pojkar sedan, 
som huvudsakligen roade sig med att 
fingra på livräddningsbåten, sätta tum­
märken eller hundöron i böcker och 
album, dra häftstift ur anslag och svepa 
med sig så mycket utlagda broschyrer 
som möjligt, sak samma varom de hand­
lade. Inte var det så lätt heller att svara 
på de frågor, som dagen lång haglade 
över en, tala om varför inte Döderhul- 
taren var representerad på Årsta, att det 
inte var Fredrika Bremers kök som visa­
des eller huruvida en känd hovpredikants 
änka i Stockholm tog emot inackorde­
ringar. Tack och lov för den lilla gnista 
av humor man fått med på vägen ge­
nom livet!

— — Ja, så flög den ena dagen efter 
den andra av denna välsignade utställ- 
ningssommar. Lite för kyligt i maj och 
svåra hett i juli, rnen ändå så på det

hela taget gott och lämpligt just för oss. 
Naturens stora reaktion mot värmen kom 
med åska och ett skyfall, som hotade att 
fördränka oss. Taket hade torkat ihop 
och var som ett såll, och det ville till, 
att allt vad där fanns av armar och bal­
jor och fat mobiliserades för att rädda 
det hela undan förödelsens styggelse.

Men vad var den förödelsen mot den 
stormvåg, som gick fram över den glada 
sommarstaden den oförglömliga första 
veckan i augusti ! Blotta fasan för kriget 
sopade bort människorna i hundraden 
och tusenden. Det tycktes bara vara 
frågan om timmar, innan allt skulle 
stängas och det dyrbaraste möjligen 
kunna räddas. Men dagarna gingo, 
långa, dystra och gåtfulla, och man nästan 
såg med häpnad på de enstaka vandrare, 
som trotsade allt och spatserade omkring 
på en utställning, medan ännu tåg och 
båtar gingo och man kunde något så när 
helskinnad komma tillbaka till de sina. 
Det var, som världen stannat i sitt lopp 
och aldrig skulle komma in i de gamla 
banorna igen. — Ett par tre dagar av 
orubbligt lugn till det yttre hos de sty­
rande och plikttrohet hos dem, som hade 
att lyda — krisen var över och livet 
började åter länkas in i de gamla spåren, 
därnere likaväl som i det stora samhälls­
maskineriet landet runt.

Nu ha de snart försvunnit, de korta 
sommarveckorna. Med stolthet och glädje 
ha vi svenska kvinnor utövat gammal 
nordisk gästfrihet i vårt eget slott. Måtte 
vi få göra det i ostörd ro in i sena 
hösten!

Susy Silfverbrand-Erikson.
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Sommarens möten.
I vårt nordliga klimat, där ett fåtal må- 
* nader i årets mitt genom långa ljusa 
dagar, härlig grönska och mer eller mind­
re odisputabel värme på det behagligaste 
kontrastera mot det färglösa grådask eller 
den bistra frostighet, som månadernas 
överväldigande majoritet lärt oss att bära 
med resignation, är det just i klara sommar­
dagar, de af naturen mest gynnade, som 
man med förkärlek kallar människor sam­
man till arbete och överläggning för ge­
mensamma intressen. Den givna följden 
härav blir att våra somrar utmärka sig 
för en påfallande rikedom av möten och 
kongresser.

Från denna regel utgjorde ej heller in­
nevarande år något undantag, till dess 
den världskris utbröt, vars tunga hand 
med förlamande tryck nu vilar över krig­
förande och neutrala folks fredliga odling. 
I dessa ödesdigra dagar, då trötta tan­
kar spörjande kretsa kring den ovissa 
framtidens problem, är det med en för­
nimmelse liknande lättnad man i minnet 
återkallar tilldragelser från den ljusare 
värld, som var vår före sistlidne förste 
augusti. Bland särskilt erinransvärda till­
dragelser under juni och juli äro en del 
större och mindre kvinnomöten, som 
Hertha ej hittills haft tillfälle omnämna.

Främst i raden av dessa möten ställes 
lämpligen K. F. U. K : s världskon­
ferens, vilken som bekant hölls i 
Stockholm den 10—18 juni. Tillslut­
ningen var livlig, och deltagarna repre­
senterade åtminstone fyra världsdelar. Att 
döma av vittnesbörd från dem, som voro 
i tillfälle att följa kongressens arbete, 
förefaller det som utbytet av konferen­
sens överläggning också varit fullt å nivå 
med dess planetariska omfattning.

Det skulle föra för långt att här ingå 
på en redogörelse för olika talares före­
drag, kanske är tidpunkten även väl sen 
för ett sådant tillvägagångssätt. Vi in­
skränka oss därför till att konstatera det

starkt utpräglade drag av praktisk kristen­
dom, som vid sidan av den kontempla- 
tivt religiösa uppgiften genomgick konfe­
rensen. Som huvudämne för förhand­
lingarna hade uppsatts: "Kvinnans plats i 
Guds världsplan", och med utgångspunkt 
härifrån behandlades just bl. a. kvinno­
rörelsen, kvinnans medborgerliga plikter 
och hennes utbildning för det offentliga 
livet, samt rent praktiska frågor som 
kvinnans ställning i handel och industri, 
tjänarinnefrågan, emigrations- och immi- 
grationsproblemet. Det är med en känsla 
av djup tillfredsställelse som vänner av 
kvinnligt framåtskridande notera den prak­
tiska läggningen hos det inflytelserika 
kristliga världsförbundet, vilken kommer 
det att söka omsätta sina ideal även i 
åtgärder för kvinnans medborgerliga, so­
ciala och ekonomiska höjande. Att kvin­
norörelsen för sin vidare utveckling en­
dast har allt att vinna av en intresserad 
tillslutning av alla goda krafter ligger i 
öppen dag.

För att följa den tidiga sommarens 
händelser på kvinnokongressernas område 
förflytta vi oss nu från den svenska 
huvudstaden till den danska. På inbju­
dan av Dansk Kvindesamfund, som på 
ett briljant sätt skötte sitt värdskap, försig­
gick i Köpenhamn den 10—12 juni det 
andra nordiska kvinnosaksmötet. Den 
första sammankomsten av detta slag hade 
hållits i Kristiania tolv år tidigare.

Programmet för Köpenhamnskongres- 
sen och de svenska talarnas namn äro 
förut bekanta för Herthas läsare. Fem 
skandinaviska länder voro representerade 
vid mötet: Danmark, Norge, Finland, 
Island och Sverige. I Odd-Fellow-paläet, 
där sammanträdena höllos, arbetades fli­
tigt från tidiga morgonen till sent på 
eftermiddagen.

Den första arbetsdagen ägnades åt fa­
miljerätten, ett ämne, som valts både med 
hänsyn till dess stora- vikt för kvinno-
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världen och därtill att genom särskilda 
kommissioner en skandinavisk lagstift­
ning i frågan förberetts. Det förelåg 
därför ett dubbelt skäl, varför skandina­
viska kvinnor skulle framföra en gemen­
sam opinion i ämnet. Ett allmänt orien­
terande inledningsföredrag hölls av danske 
professorn Viggo Bentzon, som lett den 
skandinaviska kommissionens arbete. Öv­
riga huvudtalare voro fru Anna Bugge- 
Wickseil angående egendomsförhållanden 
mellan äkta makar, den norska höjesterets- 
advokaten Elise Sem, som berörde förhål­
landet mellan föräldrar och barn, samt en 
ung danska, overretssagförer Astrid Rick­
man, vars anförande behandlade äktenskaps 
ingående och upplösning. Efter slutad 
diskussion fattades en resolution, vari det 
andra nordiska kvinnomötet uttalade sin 
anslutning till det hittills vunna resultatet 
av familjerättskommissionens arbete och 
sin förhoppning att kommissionens fort­
satta verksamhet skulle förskaffa likställig­
heten mellan man och hustru fullt prak­
tiskt erkännande. Dessutom uttalade mö­
tet som sin uppfattning, att kvinnors del­
tagande i de nordiska famil jerättskommis- 
sionernas arbete vore av nöden.

Barnavårdslagstiftningen och frågan om 
särförbud för kvinnliga industriarbetare 
upptogo den andra arbetsdagen. Vid den 
första frågans behandling väckte fröken 
Helene Bergs redogörelse för barnskyddet 
i Danmark särskild uppmärksamhet. Dan­
mark framstod som det land, där utveck­
lingen i detta stycke nått längst. Beträf­
fande särlagstiftningen för arbeterskor 
rådde med undantag av två, säger två, 
personer i den stora församlingen en full­
ständig enighet med afseende på en sådan 
lagstiftnings förkastlighet. En av huvud­
talarna i detta ämne var den danska yr- 
kesinspektören fru Julie Arenholt, som 
förra året höll ett föredrag i Stockholm 
i samband med Fredrika-Bremer-Förbun- 
dets årsmöte.

Tredje mötesdagen samlades en trängre 
krets mötesdeltagare ute på Marienlyst, dit 
färden företogs i kungliga automobil-

klubbens vagnar, som välvilligt ställts 
till mötets disposition. En liten parentes: 
skulle en sådan uppmärksamhet mot ett 
kvinnosaksmöte vara tänkbar från den 
svenska kungliga automobilklubben? 
Från denna lilla tankeutflykt återvända vi 
till Marienlyst, där efter intagen lunch 
överläggning hölls om fortsatt skandina­
viskt samarbete i kvinnofrågan. Intresset 
för ett sådant samarbete, som troligen 
fanns hos de flesta kongressdeltagarna 
redan före mötet, hade endast kunnat 
stärkas av de gångna förhandlingarnas 
erfarenheter. Alla hade ett intryck av 
att problemställningen i de skandinaviska 
länderna med avseende på de behandlade 
frågorna var densamma och att man med 
avseende på arbetssätt och vunna erfaren­
heter kunde ha åtskilligt att lära av var­
andra. Under sådana omständigheter be­
slöts vidtaga åtgärder för organisation av 
fortsatt samarbete. Finska kvinnor in­
bjödo till kongress i Helsingfors 1918, 
och de svenska delegerade föreslogo att 
ett mindre skandinaviskt kvinnomöte 
skulle sammanträda i Stockholm 1916 för 
att behandla organisationsfrågan.

I samband med kongressen i Köpen­
hamn hölls där ett offentligt kvinnoröst- 
rättsmöte, som på grund av frågans gynn­
samma läge i Danmark och de synner­
ligen framstående talarna fick ett mycket 
festligt förlopp.

Av naturliga skäl har staden Malmö 
under innevarande sommar, då den er­
bjuder en stor utställnings lockelser, varit 
den svenska kongresstaden par excellence. 
Samtidigt med den nu beskrivna kongres­
sen pågick i Malmö Röda korsets 
kvinnoförenings årsmöte, i vilket 
ej mindre än 300 personer deltogo. Sär­
skild pppmärksamhet väckte frågan om 
utbildningen av en reservkår av sköterskor 
för sjukvård i fält. Meningarna om en 
sådan åtgärds lämplighet voro mycket de­
lade. Av lämnade redogörelser framgick, 
att föreningen under det senaste året ge­
nom Balkankrigens inverkan fått sin verk­
samhet mycket utvidgad. 1 skrivande
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stund, då krigets åskor dåna över Europa, 
torde Röda korsets kvinnoförening stå 
inför arbetsuppgifter större än någonsin 
förr. Allt tyder också därpå, att förening­
en är de stora kraven vuxen.

I mitten av juli gästades Malmö av 
ännu en årsmöteshållande kvinnoförening. 
Det yar denna gång Vita Bandet 
med mötesdagar 12—14 juli. Från detta 
möte, vid vars öppningshögtidlighet kron­
prinsessan deltog, äro att anteckna reso­
lutioner för lokalt veto och kvinnoröst- 
rätt och uttalanden mot prostitutionens 
reglementering.

Sommarens stora flickskolemöte gick 
av stapeln den 11 —13 juni i Linköping. 
Mötet uttalade sig för seminariebildade 
kvinnors rätt till universitetsstudier. Pro­
fessor Lundell från Uppsala utvecklade 
några nya synpunkter för den högre 
kvinnobildningen. Talaren kom via den 
sjunkande äktenskapsfrekvensen och våra 
dagars kinkiga tjänarinnefråga till det i 
och för sig förvånande resultatet att den 
modernaste "högre kvinnobildningen" 
skulle framför allt ta sikte på de unga 
flickornas duglighet i kökssysslor. Att 
professorn mötte en del mothugg är 
förklarligt.

Mötets sista dag höll fröken Anna 
Sandström ett uppmärksammat föredrag 
om flickskolans ställning i förhållande 
till de andra läroverken. I den därpå 
följande diskussionen kritiserades real- 
skoleexamensinstitutionen.

Detta är en mycket knapphändig och 
mycket ofullständig redogörelse för som­
marens möten, men det sagda måste un­
der nuvarande förhållanden vara nog.

Axianne Thorstenson.

351,454 namn.

Det blev slutsumman' på de namn, 
som sattes under de svenska kvin­
nornas opinionsyttring för full politisk 

medborgarrätt. Bunden i 30 stora folio- 
band överlämnades den till riksdagen tors­
dagen den 2 juli samtidigt med att en 
deputation bestående av L. K. P. R:s 
verkställande utskott och representanter 
för rösträttsorganisationerna. i Sverges alla 
län och Stockholms stad, tillsammans 43 
personer, uppvaktade statsministern.

Vid uppvaktningen uppläste L. K. P· R:s 
ordförande, fröken Signe Bergman, den 
skrivelse, som samtidigt med opinionsytt­
ringens överlämnande tillställdes riksda­
gens alla ledamöter, en historik över vår 
rösträttsrörelses utveckling och en fram­
ställning av vad Sverges rösträttskrävande 
kvinnor hoppades av Sverges män.

Statsministern, som med stor uppmärk­
samhet tog del av de upplysningar, som 
lämnades, preciserade regeringens passiva 
ställning till frågor, som lågo utanför det 
speciella syfte, varför den bildats. Han 
uttalade emellertid sin tillfredsställelse över 
vissheten om att de hundra tusende kvin­
nornas strävande efter medborgarrätt vore 
förestavat av omtanke icke blott om egna 
krav utan även om landets väl.

När detta skrives, har riksdagen hunnit 
ge sitt svar till det krav, som stöddes av 
de 351,454 namnen. Det blev avvisande. 
Nu tränga sig andra ting, tunga och krä­
vande, i förgrunden, vi skjuta själva för 
den närmaste tiden undan kampen för 
vårt politiska medborgarskap. Men vi 
komma igen med vår begäran. För lan­
dets som för vår egen skull.
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Glimtar utifrån.
Bertha von Suttner, den stora aposteln 

för den impopuläraste, den i ord och dåd 
grövst förhånade av samtidens framtidsidéer, 
sände kort före sin död till »Frauenbund der 
Deutschen Friedensgesellschaft» en varm och 
kraftig uppmuntringsskrivelse, offentliggjord 
i Die Frauenbewegung! augusti —. 
mobiliseringsorderns dag!

»Det kommer inte att bli så alldeles lätt 
för er», heter det, »att verka för de pacifis­
tiska idealen. Även bland kvinnorna själva 
torde många motståndare stå upp mot er. 
Det är alls inte riktigt, vad åtskilliga påstå, 
som i fredsrörelsen endast se en omanlig 
sentimentalitet, att alla kvinnor av naturen äro 
avoga mot krig. — Nej, bara de framstegs- 
sinnade kvinnorna, bara sådana, som ha upp­
fostrat sig till socialt tänkande, äro det, de 
som ha kraft att lösgöra sig från tusenåriga 
institutioners tryck och tillika kunna uppbjuda 
kraft att bekämpa dem. Den tid nalkas, dä 
kvinnorna skola äga säte och stämma i fol­
kens rådsförsamlingar, och det skall då bli 
dem möjligt att icke endast protestera mot 
vad de insett vara ett kulturfördärv utan prak­
tiskt medverka till förhållandenas omdaning.»

Vidare påpekas, huru många manliga kraf­
ter som redan arbeta på att »sätta stopp för 
de till outhärdlighet stegrade rustningarna, 
försona de mot varandra upphetsade folken 
och avslöja de intriger, som bedrivas av va­
penfabrikationens intressenter». Från politiska 
och ekonomiska, logiska och sociologiska syn­
punkter har det bevisats, att krig icke betalar 
sig, alltså är en dårskap; men därtill kommer 
ännu en synpunkt, vilken Bertha von Suttner 
särskilt anbefaller kvinnorna, emedan den säl­
lan beaktas av män: hjärtats, godhetens, kär­
lekens, och enligt den är kriget en förbrytelse. 
»Vänta bara, tills alla detaljer från Balkan- 
striderna komma till vår kännedom — de för­
drivna, de massakrerade, de ihjälsvultna, de 
levande brända — nej, detta allt får man inte 
vända sig bort ifrån. Allt det eländet måste 
man se i ansiktet, men. icke för att be­
klaga det som olycka utan ankla­
ga det som uselhet! Ty det är ingen

elementarkatastrof, det är frukten av mänsk­
lig förblindelse och mänsklig känslolöshet. 
Låtom oss alltså icke avskräckas av förebrå­
elsen för sentimentalitet ...»

»Die Friedens-Bertha» fick inte uppleva 
den brakande reklam Europas styresmän be­
hagat anordna för hennes livsmål. Henne 
hade den näppeligen skrämt. Hon var orubb­
lig, och hennes sista ord, viskade till vännerna 
kring dödslägret, lydde: »Haltet aus — die 
Waffen nieder!»

De maktlösa. Den 4 aug. hölls i London 
ett stort krigsopinionsmöte, till vilket förslag 
utgått från arbeterskeorganisationer och som 
anordnats av Internationella rösträttsalliansen. 
Mötesreferenten i The common cause 
(7 aug.) påpekar, att man på förhand icke 
kunde gissa sig till vilken ton och anda skulle 
komma att råda inom denna i största hast 
hoptrummade församling. Auditoriet visade 
sig emellertid besjälat av en högst bestämd 
mening: protest mot krig i allmänhet och 
mot Englands deltagande i det europeiska 
kriget i synnerhet. De talare, som likt mrs 
Fawcett manade till resignation och uppta­
gande av bördan, som nu en gång hade på­
lagts dem av de makthavande, mottogos med 
kyla, under det mrs Bartons förklaring, att 
krig ställas till av en del diplomater och fi­
nansmän samt Jingopressen, väckte entusias­
tiskt bifall. Rosika Schwimmer fick publiken 
att rysa genom sina skildringar av de fasor, 
som redan börjat härja i Ungern, och en tysk 
talarinna hälsades — märkligt nog — med 
en ovation.

Mötets resolution, som av Internationella 
rösträttsalliansen överlämnades till de utländ­
ska sändebuden och sir Edward Orey, är 
längesedan spridd genom pressen — och 
förgäten, likaså Alliansens vädjan till drott­
ningen av Holland.

De som icke tillfrågas. Bostontidningen 
»Woman’s Journal» för 8 aug. inledes med 
en liten fetstilsartikel under rubriken »Not 
consulted». Den framställer i få och skarpt 
träffande ord den skymf, som har tillfogats 
Europas kvinnor, och slutar med en maning
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till de amerikanska kvinnorna att skynda pä 
med sitt frigörelsearbete för att undgå risken 
av en dylik nesa.

En ny barmhärtighet. Bayerska röst­
rättsföreningen har utfärdat ett upprop till 
förmån för »de många hundra tusen trogna 
hästar, som aningslöst föras fruktansvärda li­
danden till mötes». Man ber »alla tyska djur­
vänner» om penninghjälp för att kunna ut­
sända samariter, som efter drabbningarna

skola gå omkring på slagfälten och frälsa de 
sårade och utslitna hästarna med ett nåde- 
skott.

Barmhärtigheten blir allt ömsintare, allt 
förtänksammare, alltmer raffinerad. Grymhe­
ten däremot tycks sakna utvecklingsmöjlig­
heter, den är sig tröttsamt lik från sekel till 
sekel. Därför tar det sig allt groteskare ut 
för var gång de bägge makterna ånyo stöta 
ihop.

Tysk sommaridyll 1914.

Det är junisöndag i Wannsee. Vä­
garna vimla av sorglöst glada ber­
linare, och ångbåten, som tar oss över 

sjön till Svenska Paviljongen, är till 
trängsel fylld. På den omtyckta restau­
rangens breda terrass finns knappast ett 
bord ledigt, en slump ger oss plötsligt 
ett under de stora träden.

"Oss", det är K. J. och undertecknad 
samt vår gästfria tyska värdinna för dagen,. 
fröken Else Trott, medlem av « Frauen­
kapitals" redaktion.

Det svalkar från sjön och allt är gan­
ska gott denna vackra junieftermiddag. 
Samspråket är livligt på alla kanter; för 
oss berättar fröken Trott om det stor­
artade företag hon är med i.

Det är kvinnornas egen bank i Berlin, 
Frauenbank. Själva hade vi föregående 
dag gjort ett besök i den ståtliga lokalen 
vid Motzstrasse, Berlin-Wilmersdorf, nu 
lyssna vi ivrigt till de intressanta och 
kompletterande uppgifter fröken Trott ger 
oss. "Frauenkapital", i vilken hon ar­
betar, är Frauenbanks egen tidskrift, så 
hon är på det närmaste förbunden med 
det stora banbrytande affärsföretaget.

Vad är det? En plötslig skiftning i 
det glada sorlet omkring oss.

Kyparen står bredvid fröken Trott. — 
Har “meine Damen" hört, att öster­
rikiske tronföljaren och hans gemål blivit 
mördade?

Det har mörknat över sjön. Solen 
står bakom skogsranden, och Wannsee 
ligger i skugga. Framför de spikade 
extrabladen samla sig mänskorna i 
skockar.

På ångbåten tillbaka över sjön är det 
upprört stilla bland de packade massorna. 
Serajevo, Serajevo — om ingenting an­
nat talas det. Aftonglöden brinner i 
väster och drar lysande röda strimmor i 
det mörka vattnet.

Vi skiljas från fröken Trott med ett 
"auf fröhliches Wiedersehen" i augusti 
i Berlin.

Dagen därpå ljuder på alla Berlins 
gator tidningsförsäljerskornas hetsande 
rop: “Ausführlicher Bericht über das 
furchtbare Attentat!"

*

Tre ljuvliga sommarveckor i Losch-
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witz. Vila och ro — som om intet mera 
hände i världen. Endast att vi varje dag 
råka våra österrikiska vänner, Rosa May- 
reder med man, som hålla till på Weis- 
ser Hirsch. I massan av de många 
slaverna, som hängivet bruka dr Lah- 
manns kurmetoder, bilda vi en liten ger­
mansk koloni, som troget håller samman.

Den dag vi skildes från våra öster­
rikiska vänner, den 23 juli, överlämnade 
Österrike sitt ultimatum till Serbien; de 
visste inte av något skäl för att ändra sin 
förut uppgjorda plan att tillbringa fyra 
veckor i Südtirol.

Vår väg gick till Leipzig och "Bugra", 
den stora internationella bokkonstutställ­
ningen.

Mittemot varandra vid Nationernas 
gata lågo Österrikes och Rysslands pavil­
jonger. Litet längre bort Frankrikes. 
Tyskland dominerade det hela.

Det kolossala Völkerschlachtdenkmal 
på sin konstgjorda kulle reste sig bakom 
utställmngsområdet. En kall, blåsig dag 
voro vi däruppe, vi följde med skocken 
in i Ruhmeshalle, det väldiga rummet 
inne i monumentet. Vaktmästaren höll 
sitt vanliga, inlärda tal om den vunna 
jättesegern. Uppe på galleriet sutto fyra 
jättar av sten — symboliskt på vakt om 
Tysklands ära och frihet.

Bland "Bugras" kulturskatter glömde 
man snart, att man gick på tredagar- 
slagets mark.

Någon dag senare reste vi till Hei­
delberg.

*

Den gamla staden vid Neckar! Där 
låg den med sin långa gata, sitt gamla 
torg. Neckar brusade och sjöng, och 
uppe på höjden hade den kända teater­

dekorationen svept s:g i ett rostblått dis, 
som gjorde den förnämt skön som en 
drömsyn.

Naturligtvis hamnade vi i Scheffelhaus. 
Var skulle vi bo, om inte där man har 
den mest bedårande utsikten' i hela Hei­
delberg, där, varifrån man kan följa de 
nyckfullt skiftande synerna av slottet i 
olika dagrar, där Neckarbruset aldrig 
tystnar dag eller natt. Och där Karl 
Heinz verkligen har älskat sin 
Käthe; för sex mark kan man få bo i 
den autentiska Karl-Heinzdubbletten och 
beskåda porträttet av Henrik den fem­
tonde (eller sjuttonde vilket det var) av 
Reuss-Köstritz. Och uppasserskan på 
Scheffelhaus heter naturligtvis alltid Käthe.

Men hotellet heter Scheffelhaus, därför 
att Scheffel brukade hålla till där med 
sina vänner, och det är fullt av Scheffel- 
autografer och reliker.

Det är livligt på Heidelbergs gata. 
Man står i grupper på trottoarerna. Över 
allt lysa studenternas brokiga kårmössor. 
Fram och tillbaka böljar mängden av 
mänskor i den mörknande kvällen. Det 
är en oro — och ändå ett lugn — som 
vi inte förstå oss på. Vad är på färde 
i den gamla studiestaden?

* .

Tar man spårvagnen utanför Karlstor, 
kan man åka i ett sträck den underbart 
vackra vägen längs Neckar till Neckar­
gemünd. Då är man på väg till Dils- 
berg, en otrolig liten stad, med 900 in­
nevånare, uppe på en bergstopp. Stads­
muren drar sig runt det lilla samhället 
ytterst där kullens branta stigning går 
över i platån, på vilken staden är byggd. 
Endast en smal gångstig finns det plats
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för utanför muren, innan sluttningen 
stupar nedåt. Den branta vägen uppåt 
från bygden går i stark sicksacklinje, 
med underbara blickar ut över Neckar- 
dalen och de blåa höjderna.

Vi strävade dit upp i en ljuvlig efter­
middags stillhet. På spårvagnen till Nec­
kargemünd hade extrablad utdelats med 
väldig fetstilsrubrik : Deutschland 
in drohender Kriegsgefahr.

Uppe i Diisberg var man väl ifrån 
alla orosrykten, tänkte vi.

Men på världshuset “Zur schönen 
Aussicht“ utanför stadsporten kom man 
över oss. Visste vi något om kriget, 
var det krigsförklaring? Flammande, för­
gråtna ansikten, skälvande röster och mitt 
i all ångesten stor jakt på en förirrad 
höna mellan borden. En ung dam satte 
sig ned vid skänkbordet och började 
snyfta överljutt, mitt emot henne slog en 
annan sig ned och gjorde sällskap. Vi 
förklarade, att det ännu inget krig var 
därnere i världen, bara “drohende Ge­
fahr“ . . . Men man visste bättre i 
Diisberg.

Då vi trädde in genom stadsporten, 
stod urbefolkningen samlad på gatan. 
Unga män, barn och gubbar, med liar 
på axeln, så som de kommo från skörde­
arbetet. Innanför porten spikade en 
“Beamter“ en kungörelse : Krigstill­
stånd är proklamerat etc.

Inte ett ord yttrades. På den steniga, 
slingrande gatan med de bofälliga kors­
virkeshusen som bakgrund stodo de fat­
tiga männens tysta grupper. En gammal 
kvinna snyftade till ett enda tag. En ung 
gosse mitt framför mig höll i ett fast 
grepp de båda liarna över sin axel och såg 
och såg på den storhertigliga kungörelsen.

En mera välklädd mansperson, troligen 
Diisbergs skollärare, steg äntligen fram 
och bröt tystnaden. Mobilisering är inte 
krig, menade han — som vi —, men "i 
natt vaknar den tyske Michel upp, han 
sover över huvud inte så som förr!"

Vi sökte oss fram genom den lilla 
osannolika staden. Gödselhögarna dof­
tade, hönsen spetade kacklande omkring 
och en munter svart get hoppade fram 
och bekantade sig med oss. Trasiga och 
smutsiga ungar samlade sig i skockar för 
att titta på främlingarna. Där stadsmuren 
rasat och från den gamla borgruinens 
tornaltan öppnade sig blå lointainer, vå- 
giga höjder och kullar, som drogo sig 
bort i gyllene aftonljus, och nere i dalen 
glittrade Neckars silverväg. En idyll — 
där krigstillstånd proklamerats.

Vad visste vi ännu om allvaret av det 
hela, när vi dagen därpå reste till Mann­
heim för att K. J. skulle få se Rhein! 
Hon fickseden — mellan de eskorteran­
de soldaternas bajonetter och utan att få 
stanna ett ögonblick under passerandet 
av Rheinbron ("Das geringste Stillstehen 
wird streng bestraft.“) Vid brohuvudena 
glänste gevärsmynningarna mot oss.

Vi började förstå att det var allvar. 
Och mobiliseringsordern hade kommit.

Vi förstodo fullkomligt, att det var all­
var, när vi inte kunde komma loss från 
Heidelberg. Alla förbindelser avbrutna, 
endast militärtåg och militärtåg i oändliga 
räckor. På gator och vägar byggdes 
barrikader av soldaterna för att hindra 
spionbilerna att passera. Vilda rykten 
korsade varandra. En fransk flygare ned­
skjuten i Neckargemünd, kung Peter med 
20,000 man tillfångatagen av österrikarna, 
80 miljoner i franskt guld, packade i
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konservdosor för att smugglas igenom till 
Ryssland, beslagtagna. Vi behövde knap­
past extrablad, ty alla nyheterna servera­
des kryddade på Scheffelhaus till frukost, 
middag och kväll.

En skön morgon satte “Käthe" fram 
frukostbrickan i pergolan med budskapet: 
"England macht mit!" I den stun­
den kände man sig nästan helt tysk.

Men inne i “Ritters" välvda gamla 
matsal hade den myndiga uppasserskan 
tidigare en kväll slängt fram ett av de 
första krigsbudskapen med ett: "Esgiebt 
eine grosse Schweinerei — es giebt 
einen Weltkrieg!“

Dagarna gingo, underbara sommarda­
gar med sol och all naturens frid i de 
stora skogarna, över de blåa höjderna 
kring Heidelberg. På Scheffelhaus voro 
vi de enda gästerna, förutom en inkvar­
terad lantvärnsman, som i all gemytlig­
het upptagits som familjemedlem av värd­
folket.

Inte sågo vi heller några främlingar 
längre på Heidelbergs gator. Blott en 
ensam amerikan på kafé Krall, som på 
den mest utdragna amerikanska bittert 
beklagade sig för värden över sin ofri­
villiga fångenskap.

Och inte ett meddelande hemifrån! 
Allt avskuret, allt avstannat. Endast dessa 
oändliga tåg av soldater, som gingo, gingo 
och gingo, vart? Det visste de ej själva.

Det blev som ett lufttomt rum, det 
var som kvävning, som fysisk smärta.

Så äntligen möjligheten att resa! Men 
bara till Mannheim, för att få nödiga 
papper från svenska konsulatet, förklarade 
man på Heidelbergs "Bezirksamt“. Och 
dit ville vi minst av allt, vi hade sett till­
räckligt om mannheimarnas främlingsfient­

lighet i tidningarna — och passagen över 
Rheinbrücke hade vi i färskt minne.

Till Mannheim kommo vi emellertid 
på "Kleinbahn“, statsbanornas tåg gingo 
alltjämt inte.

På svenska konsulatet satt en ung man, 
som befanns vara svensk men som inte 
ansåg sig kunna intyga, att v i voro sven­
skor. Telegrafering till svenska legatio­
nen i Berlin, en hel dags uppehåll, änt­
ligen intyg från konsuln att vi voro 
svenska undersåtar och så i väg från 
Mannheim, där vi haft den utsökta er­
farenheten att förföljas av en alltjämt 
växande skara gatungar, som i foster­
ländsk harm titulerade oss "Spionen".

På väg, norrut, mot Sverige. Det 
kändes knappast som verkligt. Alla råd 
om att stanna ännu några dagar, "tills 
det blev bättre", förkastade vi. Åh, att 
endast sitta på ett tåg mot norr.

Hamburg och över Danmark är enda 
vägen, hade man sagt oss på konsulatet i 
Mannheim. Samma besked hade vi fått 
i Frankfurt. En tidig morgon sitta vi 
således på “persontåget" från Frankfurt 
med biljetter till Hamburg på fickan. Hur 
långt skulle vi komma den dagen?

Vi kommo till Göttingen kl. 11 på 
kvällen, efter femton timmars järnvägs- 
färd. Hur många militärtåg hade vi mött 
under vägen, med lövprydda vagnar 
och hurrande soldater! Med någon kvarts 
timmes uppehåll mellan varje gingo dessa 
laster av mänskor oupphörligt — mot 
väster, mot gränsen, mot de siaktningar 
vi nu börja få underrättelse om.

Det var beundran och respekt, som 
dessa män ingåvo. Det lugna, fasta ut­
trycket, den starka tillförsikten, ordningen, 
precisionen av det hela.
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Och det goda humöret! Det var inga 
nedslående saker, som lyste i kritskrift 
på vagnarnas utsidor.

“Rundreise Paris—Petersburg über 
London“, “Französische Rothosen werden 
gebügelt“, “Wilhelm der II, Kaiser von 
Europa“. Man log, även åt överorden. 
Det var män, som behövde allt vad de 
ägde av mod och hopp, som skrivit det, 
— mot dem stod ju nästan hela Europa.

På de långa perrongerna vid de många 
stationerna, där vårt tåg höll, hade Röda 
korset förplägning för soldaterna. Vi 
•andra fingo se oss om hur vi kunde få 
oss något att äta, all vanlig servering var 
borttagen. Men av de kolossala bergen 
av “belegte Brötchen" fanns nästan alltid 
något kvar, när soldaterna fått sitt, och 
gav man då något “für's Rothe Kreuz“ 
kunde man rädda åt sig en skinksmörgås 
och en lemonadflaska — om man inte 
som dryck föredrog en mugg kaffe ur 
de stora såarna, som ständigt påfylldes.

I bomullsklänningar och stora förklä­
den stodo damer av alla åldrar bakom 
borden och skötte serveringen, raskt gick 
det undan. Gamla distingerade herrar 
hjälpte till. Här kommer en med en spann 
kaffe, “wünschen Sie?“ frågar han frynt­
ligt och höjer den upp mot kupéfönstret. 
Unga flickor springa längs tåget med 
"Liebesgaben“ åt soldaterna, cigarrer, 
vykort, frukt. Jag får i förbifarten några 
härliga plommon och aprikoser för en 
blank slant till Röda korset.

Så går det i långa dagsresor, med 
kvarter varje natt på ett nytt hotell. 
Göttingen, Hamburg, Flensburg, Frede­
rick — men d å äro vi också i Danmark. 
Hemma, tycka vi!

Innan dess ha vi haft några spännande

stunder. Kejsar Wilhelmskanalen. Tåget 
stannar, vi se en kolossal järnvägsbro på 
höga pelare över glittrande vatten. Alla 
ur tåget! Befallningen är kort och be­
stämd. Allt gepäck måste medtagas, och 
tåget är alldeles tomt, när det långsamt 
ångar i väg över den nu för Tyskland 
mera än någonsin dyrbara kommunika­
tionsleden över vattnet.

Vi stå där med våra tre tunga hand­
kappsäckar. Hur långt att gå? Tre 
kvarts timme ungefär sandig väg till 
färjan, omöjligt helt enkelt.

Räddningen kommer i form av en för­
tjusande ung fru med en liten sagoprins 
i blå sammetsdräkt vid handen. Det är 
överstelöjtnantens fru i Rendsburg, som 
har en beställd vagn till mötes, och 
hon tar de två okända svenskorna med 
gepäck och allt i sin vagn. Vi kommo 
verkligen i tid över på andra sidan.

Så är det visitation före gränsen. En 
uniformerad individ med revolver i hand 
befaller oss att stiga ut, taga med allt 
vårt gepäck och öppna det. Vi ha mas­
sor av dyrbara papper, som kunde bli 
missförstådda, men faran drar strax förbi. 
En svensk dam, tillfällig reskamrat, sträc­
ker fram sitt pass, och den uniformerade, 
sannolikt utled på visitationer, lämnar oss 
i fullkomlig fred.

Och så äro vi över på danska sidan. 
Vi räcka varandra händerna till ett fast 
handslag. De sista tre tyska soldaterna 
med gevär för fot försvinna ur sikte, och 
tåget rullar fram över dansk jord.

I Danmark — och ändå inte det Dan­
mark vi äro vana vid. Köpenhamn är 
ej att känna igen. En tyst stad, där all­
varliga mänskor stå stilla bredvid var­
andra utan att byta ett ord inför de spi-
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Hollands kvinnor.kade krigstelegrampien. En beklämmande 
stad, där man har svårt att andas.

Till Malmö gå endast tre båtar om da­
gen. Vi ta sju-båten på kvällen, men 
färden är längre än vanligt. En underlig 
gir ur kursen, så slår båten back i halva 
Sundet, en liten svart motorbåt håller upp 
vid sidan — det är minloisen, som 
lämnar oss.

Ljuskastarnas strålfloden korsa den 
mörknande vattenytan. Ljusen på svenska 
sidan bli flera och flera.

Landgången har hakats fast. Stadsbu­
det frågar på bred, trygg Malmöskånska 
vilket hotell vi ska till, och plötsligt fal­
ler det oss in, att hädanefter kunna vi 
tala svenska högt och oförskräckt.

Ellen Kleman.

Årsta har nu skickat ut sin prydligt 
illustrerade katalog på svenska och tyska 
språken. Ett närmare omnämnande måste 
uppskjutas till Herthas nästa häfte, vi vilja 
nu endast påpeka, att den intressanta lilla 
publikationen kan rekvireras från Årsta, 
Baltiska Utställningen, Malmö, eller från 
Fredrika-Bremer-Förbundets Byrå, 48 Kla- 
rabergsgatan, Stockholm, till ett pris av 
35 öre.

I ett meddelande, daterat Rotterdam, 
10 aug., skriver Martina Kramers följande 
om de holländska kvinnornas verksam­
het i dessa dagar.

Kvinnorna i de av kriget hemsökta 
länderna måste avundas oss, som 
äro befriade från dess gissel. Vi där­

emot följa med den djupaste medkänsla 
mödrarna i de stridande nationerna i 
deras oro och fruktan för sina kära.

Om kvinnorna tillätes ha en röst med 
i folkens öden, för visso skulle de göra 
en ända på kriget.

Holland har icke krig, men då mobi- 
liseringsordern kallade, förnummo vi 
oron och verkningarna av den finansi­
ella krisen lika fullt. Den aktiva delen 
av den manliga befolkningen har plöts­
ligt ryckts från arbeten och yrken, och 
de händer, som voro färdiga att inhösta 
skörden, ha måst gripa till vapen för att 
försvara våra gränser, alla internationella 
förbindelser äro indragna och landet är 
lämnat åt sina egna resurser.

Kvinnorna ha visat sig vuxna situa­
tionen.

Våra organisationer ha nedlagt allt ar­
bete för egna uppgifter och uppmana 
sina medlemmar att offra tid och krafter 
till det allmännas tjänst. Så har det 
kvinnliga rösträttsförbundet med ens upp­
hört med insamlingen av namnunder­
skrifter för en nationalpetition om politisk 
medborgarrätt på samma villkor som för 
män och uppmanar alla sant medborger­
ligt sinnade rösträttskvinnor att ställa 
upp sig till fyllande av de luckor, som 
mobiliseringen åstadkommit i de produ­
cerande arbetarnas led. Detta är natur-
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ligen icke någon lätt sak, vem som helst 
är icke lämplig för vad arbete som helst, 
hur stor villigheten än må vara. Nu är 
det de kvinnliga organisatörernas uppgift 
i alla större städer att placera varje villig 
hjälpare på den rätta platsen och att 
vaka över att livsmedelstillförsel och 
kommunikationer fungera så tillfredsstäl­
lande som möjligt, att bagerier, speceri­
affärer och mjölkbodar, post och spår­
vägar och alla samhällsfunktioner hållas 
gående.

Här finns naturligtvis tusentals arbets­
lösa män och kvinnor och våra all­
männa hjälpkommittéer ha att sörja för 
dem alla. De som begära lön sändas 
till de kommunala byråerna, de andra, 
som lämna sitt arbete gratis, fördelas på 
föreningen Röda korset och de tillfälliga

hjälpkommittéerna. Första dagen Rotter 
dams kvinnor höllo sin hjälpbyrå öppen 
inskrevos 300 arbelssökare.

Det är att hoppas, att kvinnorna 
skola på ett tillfresställande sätt kunna 
utfylla de frånvarande männens platser. 
Och det är bättre än att som förr, på 
våra mormödrars tid, sitta hemma och 
bedja och gråta.

Men mitt bland våra egna bekymmer 
och nya plikter glömma vi icke för ett 
ögonblick våra systrar i andra länder 
och deras långt större sorger och be­
kymmer; vi tänka på dem med den var­
maste sympati och mottaga med glädje 
varje underrättelse om dem.

Med systerlig hälsning 
Martina G. Kramers.

Notiser från bokvärlden
Politiska essayer av Rudolf Kjellén. 

Första samlingen. Hugo Geber 1914. 
Kr. 3: 50.

”Vilken skrivkunnig som hälst, som 
kan läsa utländska telegram, anses ha le­
gitim rätt till den pythiska trefoten. Endast 
vetenskapsmannens nötta stol får icke den­
na ära annat än i ironisk mening.-------■ —
I en tid, som eljest, i mindre viktiga ting, 
aktar vetenskapen över hövan, vill man 
rent utvisa vetenskapen från det viktiga 
område, där folken avgöra sina yttre öden. 
Allt annat på jorden — för att icke tala 
om Gud själv i himmelen —anses upp­
låtet åt vetenskaplig forskning och fram­
ställning; endast utrikespolitikens mark är 
densamma undanryckt!”

Dessa beska och mycket välbehövliga 
sanningar vågade prof. Kjellén obesvärat 
slunga våra tidningsskrivare och tidnings­

läsare i ansiktet redan d. 8 januari 1913, 
men satsen är som gjord för innevarande 
ögonblick, vilket för övrigt kan sägas om 
hela denna av sakkunskap och spiritualitet 
flödande bok. Den utgöres av samlade 
tidningsartiklar från de senaste åren, ”spå- 
nor!’ från tillyxandet av det duktiga arbete, 
som heter ”Stormakterna” och som jag 
tidigare haft nöjet på det kraftigaste re­
kommendera. Samtliga dessa artiklar ha 
för närvarande fått en aktualitet, som bor­
de kunna ge boken spridning även i dessa 
moratorietider, när vi som drakar ”vakta 
det gamla guld”. Det är åtminstone guld 
värt att lära sig begripa något av ”det 
som sker, i det som sker”. Trots förfat­
tarens blygsamma tal i förordet om ”fal­
ska profeter” firar hans politiska sakkun­
skap här den sällsynta triumfen att helt 
enkelt verka profetia, och sådana artiklar
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som exempelvis ”Österrike på sin post” 
och ”Tysklands ödestimma” läser man 
inte i dessa dagar utan en dallring av 
rörelse. Ett exempel från april 1913 må 
tala för sig självt:

”När ödestimman är slagen för ett folk, 
då finnas tvenne möjligheter: att resignera 
eller att handla. — — ■— Vad innebär 
det senare för Tyskland ? En fruktansvärd 
anspänning av alla krafter, ett prov var­
till knappt någon tid eller något folk sett 
maken: ett krig på flere fronter, icke 
successivt som i Bismarcks dagar utan 
samtidigt som i Fredrik den stores, och 
detta i vår tid med -det intensiva ingri­
pande i alla levnadsförhållanden som ett 
krig nu innebär.”

Lydia Wahlström.

Insända böcker.
P. A. Norstedt & Söner: Firman Åbergson 

av Erik Fahlman. — Fattigvårdsmål. Referat 
utgivna av E. Waldenström och Sune Norr­

man genom Svenska Fattigvärdsförbundet. — 
Den kostbara hvilan. Dikter af Karin Ek. — 
Sâdhanâ, livets mening av Rabindranath Ta­
gore. Övers, av August Carr. — Politik och 
sanning. Ett modernt symposion av G. Lowes 
Dickinson. Övers, av Kr. I. Anderberg. — 
Maria Magdalena. Drama av Maurice Maeter­
linck. Övers, av Hugo Hultenberg.

Hugo Geber: Politiska essayer. Studier till 
dagskrönikan (1907—1913) av Rudolf Kjellén. 
Första samlingen. Internationell politik 
och geopolitik. — Mormonerna. Deras ur­
sprung och historia av Eduard Meyer. Övers, 
av August Carr.

Albert Bonnier: Åtta månader i rysk fång­
enskap av Wolter Stenbäck. (Ur det moderna 
samhällslivet. Ny serie. 2.)

Evang. Fosterlandsstiftelsens förlag: Ur 
livets brunn. Bibelsånger av E. G. Bohman. 
— Trosvittnen i gamla testamentet. Skild­
ringar och betraktelser av Fr. Sandberg. An­
dra delen: Mose. — Gamla testamentet i 
anslutning till bibelkommissionens normalupp­
laga av år 1903. Reviderad övers, av J. N. 
Serner.
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Det går på ett 
par minuter

när man har en
HUSQVÄRNÄ SYMASKIN.
Förmånliga afbetalningsvillkor

Beställnings- och föräljningslokaler :

70 Kungsgatan 70 I Klarabergsgatan 21
Allm. 437 - Riks Norrm. 363 | Allm. 10159

Johanna Brunssons 
Praktiska Konstvävnadsskola

Kungsgatan 70, Stockholm
Emottager elever och meddelar undervisning i alla sorters 

konst- och enklare vävnad. Prospekt på begäran.

Beställningar utföras å alla slags konst- och enklare väv­
nader. Bästa kvalité. Billigaste pris.

Vävstolar med tillbehör samt garner tillhandahålles. Bi­
träder med vävars uppsättande i hemmen.

Specialpriskurant sändes på begäran

A. B. BRISING $ FAGERSTRÖM
24 Regeringsgatan, StocKholm.

49

Inkokn i ngsapparater
från kr. 7:— pr styck'

Färe Konservglas
finnes ständigt i lager

V J» Undervisning
i Italiensk spets- och annan konstsöm.

Ständigt på lager därtill hörande material :
Svensk, Fransk och Bömisk Spetstråd. Rikhaltigt urval av Spetsmönster.

40

A.-B. NordisKa Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafström, Stockholm
Permanent utställning av färdiga och påbörjade arbe­
ten samt material. Råd vid inredning av våningar m. m.



FÖR KAPITALISTER särskilt fruntimmer, har det länge varit ett önsknings- 
mål att kunna överlämna vården av sina värdepapper 

och skötseln av sina affärer åt någon person eller institution, som med absolut säker­
het förenade punktlighet och noggrannhet i utförandet av det anförtrodda uppdraget 

ävensom prisbillighet. En sådan institution är

Stockholms Enskilda Banks Notariatavdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti av Stockholms Enskilda Bank åtager sig vård och förvaltning av 
enskilda personers och kassors värdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatavdelningen deponerar obligationer, in­
kasserar Notariatavdelningen vid förfallotiderna kuponger och tillhandahåller deponen- 
ten influtna medel. Vidare efterser Notariatavdelningen utlottningar av obligationer och 
underrättar deponenten i god tid, ifall en denne tillhörig obligation blivit utlottad, samt 
lämnar förslag till ny placering av det ledigblivna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatavdelningen, underrättar No­
tariatavdelningen gäldenären därom att räntorna å inteckningarna skola till avdelningen 
inbetalas, varefter de medel, som inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser No­
tariatavdelningen, att inteckningarna bliva i vederbörlig tid förnyade. Om en hos av­
delningen deponerad inteckning genom underlåten förnyelse skulle förfalla, ersätter 
Stockholms Enskilda Bank därigenom uppkommen skada.]

Förvaringsafgiit: 50 öre för år per 1,000 kronor av depositionens värde, dock ej 
under två kronor.

12

fîÎugqvarttai
Stjmasirmcr

äro* helt och hållet tillver­
kade inom landet, kunna i 
afseende på konstruktion, 
hållbarhet samt lätt och tyst 
gång icke blott mäta sigmed 
utan öiverträifa äfven de 
bästa utländska samt äro 
oomtvistligen billiga i för­
hållande till sin kvalitet.

OBS !
Förmånliga 
af betalnings villkor.

53.000 par Skori
4 par skor för endast 1 Okr.!

På grund af att några stora sko­
fabriker råkat i penningförlägenhet, har 
jag erhållit i uppdrag att realisera ett 
stort parti skor betydligt under till- 
verkningspriset. Jag försäljer därför 
2 par herr- och 2 par damsnörskor, i 
brunt eller svart låder, högeleganta, af 
nyaste façon, storlek efter nr eller cen- 
timetermått.

Alla 4 paren kosta endast 10 kr.

Försändas pr efterkraf från
«J. KLUGER, Krakau

Sebastyana 16, A 1888.
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Ombyte och återbetalning medgifves.
48



Qvinnan
och dess bestämmelse 
för hundra år sedan.

Tre uppsatser från 1800-talets början, 
med en efterskrift utgivna av 

Ourli Linder.

Pris 1 krona.

Några drag ur den
SvensKa flicKsKolans

historia.
Under fleres medverkan samlade av 

Ebba Heckscher.
/

Pris 3 kronor.

P. A. Norstedt ® Söners förlag
52

J-JjälfllACO IntltYcSllkr) * a^a a^rar oc^ s^nct> förtvivla
iijdipiusd ej> ty en som Själv iidit av lung­
sot, men blivit botad, har på egen bekostnad låtit trycka en läkarbok, som 
upptager denna hemska sjukdoms uppkomst, symtomer och fullständiga botande 
i hemmet. Läkarboken är skriven av på detta område sedan 40 år arbetande 
legitimerad läkares ejfarenheter och tillsändes eder pr post utan ett öres utlägg 
för eder, alltså gratis och franko. Men rekvirera genast. Upplagan är begrän­
sad och omtryckes ej. Annons, ej mera.

Bokförlag F. HOLMKVIST, Box 19, Östersund. Rikstel. 8 45.
51 ·
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Innehåll s Θ

Dahlgren.Kvinnorna och kriget. Av Lotten 

Vår rösträttsfråga vid årets riksdag.
Sommardagar på Årsta. Av Susy Sil/verbrand-Erikson. 

Sommarens möten. Av Axianne Thorstenson.

351,454 namn.
Glimtar utifrån.

I

Tysk sommaridyll 1914. Av Ellen Kleman.

Hollands kvinnor. Av Martina Kramers.

Notiser från bokvärlden. Av Lydia Wahlström.
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jßmqnama
<Lcutt*aï 33oï)t)xtt
Jê^rnas· titter

utmärka sig genom utom­
ordentligt lätt gång, mycket 
Stor hastighet, korta nålar, 
stor hållbarhet mot slitning 
och stor spole. Arbeta där­
för alltid till ägarens be­
låtenhet.

En svensk symaskin 
bör finnas 

i hvar je svenskt 
hem.
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STOCKHOLM 4914, F, ENGLUNDS BOKTRYCKERI.




